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než o 20 haléřů na jednom litru proti cenám, 
které byly požadovány do dne 1. října 1937.

b) Lahvové pivo v drobném (pro spotře­
bitele) nesmí býti prodáváno za nižší cenu, 
než za jakou se čepuje pivo téhož druhu v téže 
obci v hostincích přes ulici. Pivovarům a skla­
dům piva je dovoleno zvýšiti prodejní cenu 
piva v sudech pro stáčírny piva na cenu, za 
kterou prodávají hostinským. Rovněž je do­
voleno pivovarům, skladům a stáčírnám piva 
při prodeji piva v lahvích ve velkém zvýšiti 
cenu piva o to, oč se zvyšuje podle tohoto 
odstavce cena lahvového piva v drobném."

ČI. III.
Kontingentní smlouva čsl. pivovarů, ze dne

22. března 1935, kterou podle vládního naří­
zení ze dne 22. března 1935, č. 49 Sb. z. a n., 
vzala vláda na vědomí, pozbývá účinnosti 
dnem 1. ledna 1939.

čl. IV.

Vládní nařízení č. 49/1985 Sb. z. a n., zá­
kon ze dne 21. prosince 1937, č. 250 Sb. z. a n., 
jakož i vládní nařízení ze dne 16. listopadu 
1938, č. 294 Sb. z. a n., se zrušují.

čl. V.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. 
ledna 1939; provede je ministr financí v do­
hodě se zúčastněnými ministry.

Dr. Hácha v. r.

Beran v. r.
Dr. Chvalkovský v. r. Dr. Sádek v. r. 
Dr. Fischer v. r.
Dr. Kalfus v. r.
Dr. Kapras v. r,
Dr. Krejčí v. r.

Ing. Eliáš v. r. 
Čipera v. r.
Dr. Feierabend v. r. 
Dr. Klům par v. r.

Dr. Havelka v. r.

126.
Vládní nařízení 

ze dne 14. dubna 1939
o úpravě některých poměrů ve výrobě 

a odbytu piva.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle čl. II ústavního zákona zmocňova­
cího ze dne 15. prosince 1938, č. 330 Sb. z. a n.:

§ 1.

Do 31. prosince 1942 nelze zřizovali nové 
pivovary ani uváděti znovu do provozu pivo­
vary, v nichž výroba byla zastavena před
1. lednem 1938 a nebyla obnovena před účin­
ností tohoto nařízení.

§ 2.

(!) Hostinští a výčepníci a stáčeči piva do 
lahví jsou povinni odváděti do 31. prosince 
1942 z každých 100 1 skutečně odebraného 
piva pivovaru (skladu) pro ústřední svaz 
zemských jednot společenstev hostinských a 
výčepníků v Praze částku 10 haléřů k organi- 
sačním účelům těchto jednot. Tato částka 
může býti nejdříve počínajíc rokem 1940 zvý­
šena usnesením valných hromad příslušných 
zemských jednot, nikoliv však nad 20 haléřů.

(2) Tyto částky jsou hostinští a výčepníci 
a stáčeči piva do lahví povinni odvésti nejdéle 
do 15 dnů po skončení každého kalendářního 
čtvrtletí, částky ty nesmějí býti přeneseny 
na spotřebitele. Pivovary jsou povinny tyto 
částky vybírali a vybrané částky odvésti do 
dalších 15 dnů prostřednictvím ústředního 
svazu pivovarů v Čechách a na Momvě 
Ústřednímu svazu zemských jednot spole­
čenstev hostinských a výčepníků v Praze.

(s) Nezaplacené částky vymáhají se u hos­
tinských a výčepníků a stáčečů piva do lahví 
politickou exekucí k návrhu Ústředního svazu 
zemských jednot společenstev hostinských a 
výčepníků v Praze, a to na podkladě výkazů 
nedoplatků, vyhotovených pivovarem a' ově­
řených příslušným důchodkovým kontrolním 
úřadem.

§ 3.

Pivovary, stáčeči piva do lahví, hostinští 
a výčepníci, jakož i obchodníci s lahvovým 
pivem jsou povinni při prodeji lahvového piva 
vybrati od kupujícího zálohu na každou láhev. 
Její výši stanoví zemský úřad po slyšení pří­
slušných zemských jednot společenstevních 
a obchodních a živnostenských komor a vy­
hlásí pak v Zemském věstníku. Záloha se 
vrátí při vrácení čisté a nepoškozené láhve.

§ 4.

(i) Přestupky tohoto nařízení, jakož i každé 
jeho vědomé obcházení potrestá okresní úřad 
pokutou do 60.000 K nebo trestem vězení do 
šesti měsíců.
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(2) Byla-li uložena pokuta, buď pro případ 
její nedobytnosti uložen zároveň náhradní 
trest vězení podle míry zavinění v mezích 
sazby trestu na svobodě na čin stanovené.

(s) Dopustí-li se trestného činu společnost, 
výdělkové a hospodářské společenstvo, spolek 
nebo jiný soubor osob, jest uložiti trest orgá­
nu, jenž jest podle právních předpisů povolán 
je zastupovati. Skládá-li se tento orgán z ně­
kolika fysických osob, jsou odpovědny vše­
chny, leč by dokázaly, že nepřivodily trestnou 
činnost.

(4) Úřad, vykonávaje trestní nález, může 
pro zajištění úspěchu učiniti potřebná opa­
tření, jako zabaví ti zboží a nástroje, zastaví ti 
práce strojů, zavřití provozovny a pod.

§ 2.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení; provede je ministr financí v dohodě 
se zúčastněnými ministry.

Dr. Hácha v. r. 
Ing. Eliáš v. r.

Dr. Kalfus v. r. 
Dr. Kapras v. r. 
Dr. Krejčí v. r. 
Dr. Šádek v. r.

Dr. Havelka v. r. 
Čipera v. r.
Dr. Feierabend v. r. 
Dr. Klumpar v. r.

128.

§ 5.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení; provedou je ministři průmyslu, ob­
chodu a živností a sociální a zdravotní správy 
v dohodě se zúčastněnými ministry.

Vyhláška ministra financí (122) 
ze dne 26. května 1939, 

kterou se uveřejňuje opatření Národní banky 
pro Čechy a Moravu v Praze o některých pla­

tech do ciziny.

Dr. Hácha v. r.

Beran v. r.

Dr. Chvalkovský v. r. Dr. Sádek v. r 
Dr. Fischer v. r.
Dr. Kalfus v. r.
Dr. Kapras v. r.
Dr. Krejčí v. r.

Dr. Havelka v. r.

Ing. Eliáš v. r. 
Čipera v. r.
Dr. Feierabend v. r. 
Dr. Klumpar v. r.

Podle § 4 vládního nařízení (V) ze dne 16. 
října 1931, č. 159 Sb. z. a n., jakož i podle § 2 
vládního nařízení (XI) ze dne 30. března 1933, 
č. 55 Sb. z. a n., vyhlašuji s účinností ode dne 
vyhlášení opatření Národní banky pro Čechy 
a Moravu v Praze ze dne 23. května 1939.

Dr. Kalfus v. r.

127.

Vládní nařízení

Opatření
Národní banky pro Čechy a Moravu 

v Praze
o některých platech do ciziny.

ze dne 28. dubna 1939 
o celních úlevách při dovozu zboží z území 

státu Slovenského.

Národní banka pro Čechy a Moravu v Praze 
ustanovuje podle §§ 5 a 6 vládního nařízení 
ze dne 29. února 1924, č. 46 Sb. z. a n., a § 1, 
odst. 4 vl. nař. č. 55/1933 Sb. z. a n.:

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle čl. II ústavního zákona zmocňova­
cího ze dne 15. prosince 1938, č. 330 Sb. z. a n.:

§ I-
í1) Zboží vyrobené v území státu Sloven­

ského a z něho dovážené do území Protekto­
rátu Čechy a Morava v rozsahu odpovídajícím 
dosavadnímu odběru může býti až na další při 
dovozu projednáváno beze cla.

(“) Ministr finací může stanovití výjimky 
z této celní úlevy.

čl. 1.

(!) Platby na sběrné (clearingové) účty 
mohou Poštovní spořitelna a banky oprávněné 
k obchodu se všemi valutami a všemi devisami 
(§ 1 vl. nař. č. 46/1924 Sb. z. a n.) prováděli 
pro své komitenty volně, slouží-li tyto platby 
k zaplacení dovezeného zboží nebo k placení 
výloh s jeho nákupem a dovozem spojených 
(na př. dopravné, pojistné, skladné, clo, ná­
kupní provise a pod.), nepřesahuje-li hodnota 
účtované částky v jednotlivém případě 3.000 
K a předloží-li komitent všechny nutné do-
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